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Przygotowanie do instalaciji

Podczas przygotowania do instalacji systemu komunikacji wideo LifeSize nalezy uwzgledni¢
warunki fizyczne panujgce w pomieszczeniu, kwestie zgodnosci z wyswietlaczami, a takze
konfiguracje i ustawienia sieci. Przed rozpoczeciem instalacji firma LifeSize zaleca
przygotowanie informacji o ustawieniach sieciowych oraz informacji umozliwiajgcych
identyfikacje systemu. Informacja o tym, jakie dane nalezy sprawdzi¢ oraz miejsce do

ich zapisania znajdujg sie w ,Konfiguracja poczatkowa” na stronie 5.

Konfiguracja pomieszczenia

O rozmieszczeniu komponentéw systemu konferencji wideo decyduje rozmiar, ksztaf,

ukfad oraz umeblowanie pomieszczenia. Na przyktad, w pokoju konferencyjnym dla wielu
uzytkownikéw nalezy umiescic LifeSize MicPod lub LifeSize Phone pomiedzy uzytkownikami,
poniewaz sg one w stanie poprawnie wykrywac dzwiek ze wszystkich kierunkow.

Ostrzezenie: Nalezy unikac¢ prowadzenia kabli kodeka w ruchliwych miejscach,
poniewaz potkniecie sie o kable moze spowodowaé uszkodzenie ciata oraz trwate
uszkodzenie ztgczy kabli oraz samego kodeka. Jesli nie ma innej mozliwosci, nalezy
uzy¢ systemu prowadzenia kabli lub w inny sposéb zniwelowac ryzyko potkniecia sie.

Oswietlenie w pomieszczeniu ma wptyw na jako$¢ wyswietlanego obrazu. Optymalne

natezenie Swiatta dla systemoéw LifeSize wynosi od 300 do 500 luksow. Jesli natezenie

Swiatta jest zbyt niskie, nalezy rozwazy¢ zwiekszenie natezenia $wiatta sztucznego.

Najlepsze wyniki mozna osiagnag¢, stosujgc na przyktad niebezposrednie Swiatto

pochodzace z ostonietych Zrédet lub $wiatto odbite od jasnych Scian. Nalezy unikac:

* bezposredniego Swiatta stonecznego padajgcego na rejestrowany obiekt, tto oraz
obiektyw kamery;

* bezposredniego oswietlania rejestrowanego obiektu oraz obiektywu kamery;
* kolorowego swiatta;
+ ostrego Swiatla padajgcego z boku oraz swiatta padajgcego z gory.

Aby uzyskac informacje dotyczace wymagan oswietleniowych w swoim otoczeniu,
skonsultuj sie z administratorem lub partnerem firmy LifeSize.

LifeSize Team MP Podrecznik instalacji systemu 3



Obstugiwane rodzaje wyswietlaczy i rozdzielczosci

Systemy komunikacji wideo LifeSize mozna podiaczy¢ do wiekszosci wyswietlaczy
HD 720p. Przyktadowe wys$wietlacze:

» Plaskie ekrany plazmowe, LCD i LED

*  Wielkoekranowe projekcyjne ekrany TV (ekrany 720p)

»  Projektory

+ Konfiguracje pokoju z projektorem podswietleniowym A/V
Obstugiwane sg nastepujace rozdzielczosci:

* wyjscie component video 720p

* wyjscie VGA 1280 x 720

* wyjscie VGA 1280 x 768

Jezeli system LifeSize podtaczony zostanie do nieobstugiwanego wyswietlacza, interfejs
uzytkownika moze wyswietla¢ sie nieprawidtowo, a obraz moze by¢ znieksztatcony.
Niektore nieobstugiwane wyswietlacze poczatkowo mogq sprawia¢ wrazenie, ze dziataja.
Jednak ich uzywanie moze prowadzi¢ do znacznych problemoéw z jakoscig potaczenia

i wydajnoscig, a system moze funkcjonowaé niepoprawnie. Aby uzyskaé¢ optymalng
rozdzielczos¢, nalezy uzy¢ zatagczonych do systemu kabli HD-15 na Component RCA.

Zabezpieczenie za pomoca zapory

Firma LifeSize zaleca zabezpieczenie systemu za pomoca zapory i zablokowanie
przynajmniej nastepujacych portow:

+ 22 (SSH)
+ 23 (Telnet)
+ 80 (HTTP)

+ 443 (HTTPS)

Jesli porty te muszg pozostac otwarte, w celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy zmienié
domysine hasta administratora oraz wiersza polecen. Aby uzyskac¢ informacje o zmianie
domyslnego hasta administratora, zapoznaj sie z Podrecznikiem administratora systemow
komunikacji wideo LifeSize.

Aby uzyskac¢ informacje o zmianie hasta wiersza polecen, zapoznaj sie z dokumentem
zatytutowanym LifeSize — wiersz polecen automatyzacji dostepnym na stronie Wsparcia
technicznego www.lifesize.com.
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Istnieje réwniez mozliwos¢ wytaczenia w systemie dostepu za posrednictwem potaczenia
SSH oraz dostepu przez sieci Web. W tym celu nalezy skonfigurowac¢ preferencje w
interfejsie uzytkownika. Dostep za posrednictwem programu Telnet jest domysinie
wylaczony. Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku administratora systemow
komunikacji wideo LifeSize.

Przepustowos¢ sieci

Staba jakos¢ dzwieku i obrazu moze wynika¢ z niewystarczajacej przepustowosci sieci.
Aby mozliwe byto odbieranie potaczen w wysokiej rozdzielczosci, firma LifeSize zaleca
korzystanie z sie¢ o minimalnej przepustowosci na poziomie 1 Mb/s (wchodzacej

i wychodzacej). Podczas potaczen wideo z wykorzystaniem nizszej przepustowosci,
systemy LifeSize automatycznie wybierajg najlepszg rozdzielczos¢, jaka mozna
uzyskac przy dostepnej przepustowosci.

Serwer DNS

Aby nawigzywac potaczenia przy uzyciu adresow domeny, konieczne jest skonfigurowanie
serwera DNS (Domain Name Service) lub korzystanie z serwera DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol), ktéry automatycznie ustawia serwer DNS.

Konfiguracja poczatkowa

Podczas instalacji system LifeSize wyswietla zadanie skonfigurowania systemu po
raz pierwszy. Firma LifeSize zaleca zebranie wszystkich koniecznych informacji przed
rozpoczeciem procesu instalacji. Ponizsze czesci zawierajg wskazéwki dotyczace
zebrania wspomnianych informacji oraz sposobu ich rejestrowania. W celu uzyskania
informacji o ustawieniach sieci oraz informacji umozliwiajacych identyfikacje systemu,
moze by¢ konieczne skontaktowanie sie z administratorem sieci.

Uwaga: Ekran konfiguracji poczatkowej jest wyswietlany takze po zresetowaniu systemu.
Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale ,Przywracanie ustawieh domysinych”
Podrecznika administratora systeméw komunikacji wideo LifeSize.

Jezyk

Wybierz jezyk wyswietlany w interfejsie uzytkownika. Domyslnym ustawieniem jest
jezyk angielski.
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Hasta administratora i uzytkownika

Niektore funkcje i ustawienia w interfejsie uzytkownika sg dostepne wytacznie dla
uzytkownikow posiadajgcych uprawnienia administratora i znajgcych hasto. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa, firma LifeSize zaleca zmiane domysinego hasta administratora (1 2 3 4)
podczas poczatkowej konfiguracji.

Ewentualnie mozna ustawi¢ hasto uzytkownika, aby kontrolowaé dostep do preferenc;i
uzytkownika, ktére pozwalajg wykonywac nastepujace operacje:

*  Zmienianie wygladu interfejsu uzytkownika.

»  Okreslanie sposobu odbierania potaczen.

» Konfigurowanie ustawien dzwieku.

*  Wymiane kamer oraz ustawien wejsciowych VGA.
* Ponownie uruchamianie systemu.

Hasta administratora i uzytkownika moga zawiera¢ dowolng kombinacje cyfr od 0 do 9 oraz
znaki * (gwiazdka) i # (krzyzyk). Maksymalna dlugos¢ hasta to 16 znakow.

Uwaga: Jesli zostanie ustawione hasto uzytkownika, w celu uzyskania dostepu do
preferencji uzytkownika mozna takze korzysta¢ z hasta administratora.

Hasto administratora:

Hasto uzytkownika:

Identyfikacja systemu
Informacje stuzgce do identyfikowana systemu sg wyswietlane w calym interfejsie uzytkownika.

Wybierz lokalizacje swojej firmy w preferencji Lokalizacja. Domys$ing lokalizacjg sq

Stany Zjednoczone. Preferencja Strefa czasowa stuzy do ustawiania godziny, ktéra jest
wyswietlana na pasku stanu na stronie gtéwnej interfejsu uzytkownika. Domysinym czasem
jest czas Greenwich. Te preferencje nalezy ustawi¢ nawet, jesli podczas poczatkowe;j
konfiguracji wybrano serwer NTP (zapoznaj sie z czescig ,Ustawienia sieci” na stronie 7).

Na gtéwnym ekranie interfejsu uzytkownika wyswietlone sg pozycje Nazwa systemu,
Numer potaczenia wideo i Numer potaczenia glosowego. Nazwa systemu moze byé
takze wyswietlona w folderze lokalnym i firmowym. Firma LifeSize zaleca zmiane domysinej
nazwy na taka, ktéra pozwoli uzytkownikom zidentyfikowac¢ system.

Nazwa systemu (w celu zidentyfikowania tej instalacji w sieci):

Numer potaczenia wideo:

Numer telefonu:
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Preferencje wybierania polaczenia wideo i glosowego

Systemy LifeSize do potaczen wideo obstuguja protokét IP lub ISDN. Domys$inym
ustawieniem preferencji Wybieranie potaczenia wideo jest opcja Automatycznie,
co pozwala na wybranie najlepszej metody wykonywania potagczen w systemie.

Dla ustawienia Potaczenie glosowe mozesz wybra¢ wartosci VoIP, ISDN, Wybieranie
tonowe (Touch Tone) lub Wybieranie pulsowe. W przypadku potgczen gtosowych, VolP
korzysta z H.323 lub SIP, a Wybieranie tonowe (Touch Tone) i Wybieranie pulsowe uzywajq
PSTN. Domys$inym ustawieniem jest VolIP.

Podczas wykonywania potaczenia przy uzyciu przycisku Polaczenie glosowe na
podtaczonym do systemu LifeSize Phone i ustawieniu potgczen gtosowych na wybieranie
tonowe (Touch Tone) lub pulsowe mozesz wybiera¢ numery telefonu wytacznie uzywajac
PSTN. Przy ustawieniu potagczen glosowych na VolP mozesz wybiera¢ adresy IP oraz
numery telefonéw.

Podczas wykonywania potaczenia przy uzyciu pilota zdalnego sterowania lub przycisku
Wideo na telefonie, istnieje mozliwos¢ wybrania numeréw telefonéw oraz adresow IP.
Dzieki temu systemy w sieci firmowej nie majace dostepu do bramy moga wykonywac
potaczenia do innych systemoéw LifeSize w sieci przy uzyciu adreséw IP.

Ustawienia sieci

W systemach LifeSize domysinie wigczony jest serwer DHCP. W przypadku wybrania
wartos$ci Wytgczony dla preferencji DHCP, nalezy wprowadzi¢ adres IP (lokalnie
skonfigurowany adres IP, jesli nie zostat on przypisany przez serwer DHCP), maske
podsieci (uzywang do dzielenia adresu IP na identyfikator sieci i hosta) oraz domysing
brame (adres IP bramy wykorzystywanej domysinie przez system).

Adres IP:
Maska podsieci:
Brama domysIna:

W systemie mozliwe jest wprowadzenie nazwy hosta. W przypadku braku serwera DHCP,
ktéry automatycznie ustawiatby serwer DNS, istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia adreséow
IP w celu skonfigurowania serweréw DNS. Istnieje takze mozliwo$¢ zdefiniowania nazw
domen, ktére majg by¢ wyszukiwane podczas rozktadania nazw hostéw. Serwer DNS
przektada nazwy weztéw sieciowych na adresy. Wybierz te preferencje, aby uzywac
serwera DNS do przektadania nazw hosta urzgdzen na adresy IP.

Nazwa hosta:
Serwery DNS:
Domeny wyszukiwania nazw:
W przypadku wybrania innej opcji niz Automatycznie (opcja domysina) dla preferenc;ji
Szybkos¢ sieci, nalezy upewnic sie, ze wybrana opcja odpowiada szybkosci i poziomowi
dupleksu skonfigurowanym w przetaczniku sieciowym.

Szybkos¢ sieci: Poziom dupleksu sieci:
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Istnieje mozliwos¢ wprowadzenia nazwy hosta lub adresu IP serwera NTP, aby automatycznie
ustawi¢ date i godzine w systemie. System LifeSize ignoruje wprowadzong wartos¢

w nazwie hosta serwera NTP, jesli w preferencji DHCP jest wybrana warto$¢ Wtgczony

i serwer DHCP moze przekazac adres serwera NTP do systemu LifeSize.

Protokoét NTP:

Preferencje dzwieku: Aktywny mikrofon

Domysinym ustawieniem opcji Aktywny mikrofon jest Automatycznie. System wykrywa
podtgczone urzgdzenia dzwiekowe i ustawia jedno z nich, jako aktywny mikrofon w
nastepujacej kolejnosci:

+ telefon

* wejscie mikrofonu

*+ kamera 1

Jezeli chcesz uzy¢ jako aktywnego mikrofonu urzadzenia potgczonego do wejscia Line-In
na kodeku, musisz recznie wybra¢ odpowiednie urzadzenie wejsciowe Line-In w ustawieniu
Aktywny mikrofon.

Pole Aktywny mikrofon na stronie Informacje o systemie zawiera informacje o urzadzeniu
funkcjonujacym jako aktywny mikrofon. Gdy wybrana jest warto$¢ Brak, na pasku stanu
gtéwnego ekranu interfejsu uzytkownika wyswietlany jest wskaznik braku aktywnego mikrofonu
@y . sygnalizujacy, ze aktywny mikrofon nie jest dostgpny. Po zainstalowaniu systemu i
zakonczeniu konfiguracji poczatkowej mozesz podejrze¢ strone Informacje o systemie.

Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk o uzywajac pilota zdalnego sterowania LifeSize.

Uwaga: Jezeli jako aktywny mikrofon wybierzesz Line-in lub Line-in (bez AEC)
a urzadzenie nie jest podtgczone do wejscia line-in na kodeku, na stronie
Informacje o systemie pokazana zostanie wartos¢ line-in jako status parametru
Aktywny mikrofon, a w interfejsie uzytkownika nie pojawi sie wskaznik braku
aktywnego mikrofonu.

Opcje Mikrofon (bez AEC) i Line-In (bez AEC) dla ustawienia Aktywny mikrofon powinny
zostac uzyte dla mikrofonu, posiadajgcego wtasng funkcje ttumienia echa akustycznego
(acoustic echo canceller, AEC).

Preferencje dzwieku: Gtosnos¢ aktywnego mikrofonu

Mozesz ustawi¢ poziom dzwieku dla aktywnego mikrofonu, wybierajac opcje Natezenie
dzwieku aktywnego mikrofonu i naciskajac przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania LifeSize.

Uwaga: Wbudowane funkcje ttumienia echa akustycznego i redukcji hatasu sg aktywne,
gdy parametr aktywny mikrofon ustawiony jest na Mikrofon, Kamera 1 lub Line-In.
Wbudowana funkcja ttumienia echa akustycznego probuje automatycznie
dostosowac poziom dzwieku do optymalnego poziomu.
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Przy wyswietleniu okna dialogowego preferencji pod tekstem Natezenie dzwieku
aktywnego mikrofonu pojawia sie miernik poziomu dzwieku. Miernik poziomu dzwieku
podaje poziom dzwieku po przetwarzaniu sygnatu cyfrowego, automatycznej kontroli
wzmochienia (Automatic Gain Control, AGC) oraz kontroli natezenia dzwieku i sygnalizaciji
tonowej w transmitowanej sciezce dzwiekowej. Zostato to zilustrowane ponizej.

LifeSize Phone

Przestany
dzwiek/audio

Kontrola | DSP, AGC,

. dzwieku i | ttumienie echa
N A/ID —1
Line-in O_’> 1 sygnalizacii

tonowej
LifeSize O—>>— AD
MicPod

Inne wejscia cyfrowe

Miernik
poziomu
dzwieku

Przerywana linia ilustruje $ciezke audio w sytuaciji, gdy jako aktywny mikrofon wybrany
zostat Mikrofon (bez AEC), Line-In 1 (bez AEC) lub Line-In 2 (bez AEC). Tryb ten jest
uzyteczny dla ustawiania wspétczynnika wzmocnienia systemu, ale nie powinien by¢
uzywany przy wykonywaniu potaczen, chyba ze zainstalowane wejscia audio posiadajg
zewnetrzne AEC. Przy wylgczeniu AEC moze wystepowac echo.

Jezeli jako aktywny mikrofon wybrane zostanie urzadzenie LifeSize Phone, ustawienie
Natezenie dzwieku aktywnego mikrofonu bedzie niedostepne. Mikrofony LifeSize Phone
automatycznie dostosowujg natezenie dzwieku. Strumien dzwiekowy omija cato$¢
przetwarzania w systemie LifeSize, wliczajgc w to kontrole natezenie dzwieku i sygnalizaciji
tonowej i jest przekazywany bezposrednio do przesytanej sciezki dzwiekowe;.

Miernik poziomu dzwieku pokazuje warto$¢ skuteczng natezenia przesytanego dzwieku w
decybelach (dB) w stosunku do maksymalnej osiggalnej wartosci (digital full scale, DFS)
Licznik pokazuje poziom dzwieku z doktadnos$cig = 1 dB. Maksymalny poziom wynosi 0 dB.
Wartosci ponizej -50 dB nie sg wyswietlane i oznaczajg bardzo cichy dzwiek lub dzwiek
wytgczony. Typowy poziom dzwieku podczas potgczenia wynosi od -28 do -22 dB DFS.
Systemy AEC i AGC proébujg utrzymac wartos¢ skuteczng natezenia przesytanego dzwieku
ponizej -20 dB DFS. Ponizsza ilustracja pokazuje stan miernika poziomu dzwieku na
réznych poziomach.
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poziom DFS 0 db (maksymalny mozliwy poziom; pierwszy czerwony
pasek oznacza natezenie -9 dB)

Typowe natezenie przesylanego dzwieku podczas potaczenia

Przy ustawianiu Natezenia dzwieku aktywnego mikrofonu dla LifeSize MicPod lub
LifeSize Focus, nalezy umiesci¢ kogos w miejscu sali konferencyjnej, w ktérym podczas
normalnej rozmowy znajdowatby sie jej uczestnik. Nalezy poprosi¢ te osobe o méwienie
z normalng gtosnoscig w kierunku aktywnego mikrofonu.

Miernik audio pozwala sprawdzié, czy poziom transmisji miesci sie w zakresie od -28 do -22 dB.

LifeSize zaleca by ustawi¢ poziom dzwieku Natezenia dzwieku aktywnego mikrofonu na
wartos¢ 5 do 8 dla wiekszosci aplikacji LifeSize MicPod.

10 LifeSize Team MP Podrecznik instalacji systemu



LifeSize zaleca by ustawi¢ poziom dzwieku Natezenia dzwieku aktywnego mikrofonu
na wartos¢ 5 do 10 dla wiekszosci aplikacji LifeSize Focus.

Przy ustawieniu Natezenia dzwieku aktywnego mikrofonu na wejscie line-in, jezeli
uzywany jest zewnetrzny mikser lub mikrofon ze wzmocnieniem, wykonaj ponizsze kroki:

1. Wybierz Line-in (bez AEC) jako Aktywny mikrofon.

2. Umies¢ kogos$ w odlegtosci okoto metra od mikrofonu, twarzg do niego, i popros
0 mowienie z normalng gtosnoscia.

3. Dostosuj Natezenie dzwieku aktywnego mikrofonu i natezenie dzwieku wyj$ciowego
na zewnetrznym mikserze tak, by osiggna¢ poziom transmisji dzwieku, mieszczacy sie
w zakresie od -28 do -22 dB. LifeSize zaleca ustawienie poziomu dzwieku zewnetrznego
miksera w ten sposdb, by maksymalne natezenie dzwieku podczas rozmowy miescito
sie w zakresie -28 do -22 dB miernika audio przy wartosci Natezenia dzwieku
aktywnego mikrofonu nie mniejszej niz 5 ale nie wiekszej niz 15.

4. Jezeli uzywany mikrofon lub mikser posiada wbudowang funkcje ttumienie echa,
dalsze ustawienia nie sg potrzebne. W przeciwnym razie wybierz Line-in jako Aktywny
mikrofon. Spowoduje to wiaczenie ttumienia echa, redukcji hatasu oraz automatycznej
kontroli wzmocnienia systemu LifeSize. Nie uzywanie ttumienia echa moze
spowodowacé wystapienie wyraznych efektéw echa.

5. Po dostosowaniu ustawien nalezy sprawdzic¢, ze maksymalne natezenie dzwieku przy
normalnym mowieniu do mikrofonu, znajdujacego sie w odlegtosci jednego metra miesci
sie w zakresie -28 do -22 dB. System AGP proébuje utrzymaé natezenie przesytanego
dzwieku na poziomie ponizej -20 dB, czyli w zielonym zakresie wykresu stupkowego.

Miernik poziomu dzwieku jest dostepny réwniez dla ustawienn Natezenia dzwieku Line-In.
Nalezy uzy¢ go do dostosowania poziomu dzwieku dla urzadzenia, podpietego do wejscia
line-in na kodeku w sytuacji gdy wybrany aktywny mikrofon jest inny niz line-in.

Preferencje dzwieku: Wyjscie potaczenia glosowego i wideo

Jezeli jako wyjscie przy potgczeniach wideo i glosowych uzywane beda zewnetrzne gtosniki
inne niz LifeSize Phone, nalezy upewnic sie ze Wyjscie audio potaczenia wideo i Wyjscie
audio polaczenia gtlosowego ustawione zostaty na wartos¢ Line-Out. Przy wykorzystywaniu
do rozmow dzwiekowych LifeSize Phone nalezy ustawi¢ oba te parametry na wartos¢ Telefon.
Domyslne parametr Wyjscie audio potaczenia wideo ustawiony jest na Line-Out, a parametr
Wyijscie audio potaczenia gtlosowego na Telefon.

Preferencje dzwieku: Testowanie gtosnikéw

Istnieje rowniez mozliwo$¢ przetestowania gtéwnych gtosnikéw wyjsciowych pod katem
poziomu emitowanego dzwieku lub w celu sprawdzenia, czy pracujg one prawidtowo.
Nalezy wybraé warto$¢ Automatycznie w opcji Test gtdwnego wyjscia dzwieku,

aby przeprowadzi¢ test na dostepnych gtosnikach. Test jest przeprowadzany do momentu
wybrania opcji Wytgcz. Mozna réwniez sprawdzi¢ lewy lub sSrodkowy kanat wybierajac
odpowiednio Test lewego lub Test prawego. Dzwiek zostanie wystany do odpowiedniego
wyjscia liniowego.
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LifeSize Team MP Elementy systemu

Opakowanie systemu LifeSize Team MP zawiera nastepujace elementy:

Jeden lub wiecej komponentéw audio (rownoczesnie tylko jeden z nich moze by¢
wybrany jako aktywny mikrofon):

- LifeSize Phone

- LifeSize MicPod (patrz cze$¢ ,Konfiguracja dwoch systeméw LifeSize MicPod” na
stronie 18, aby uzyskac¢ wiecej informacji o opcji z podwéjnym LifeSize MicPod).

Jedng z ponizszych kamer i jeden z ponizszych kabli:

- LifeSize Camera ze standardowym kablem 7,5 metra, opcjonalny kabel 15 metrow
LifeSize Team MP Kodek

Pilot zdalnego sterowania LifeSize (wraz z trzema bateriami typu AAA)

Karta zawierajgca skrocong instrukcje obstugi

Ptyta CD zawierajgca dokumentacje

12
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Instalacja systemu LifeSize Team MP

Przed instalacjg systemu komunikacji wideo LifeSize nalezy przeczyta¢ dokument LifeSize
Informacje o bezpieczeristwie i ograniczeniach, zawierajacy istotne informacje o
bezpieczenstwie. Dokument jest dostepny na ptycie CD z dokumentacjg oraz na stronie
wsparcia technicznego www.lifesize.com.

Ostrzezenie: Aby zapobiec uszkodzeniu kabli lub ztaczy kodeka podczas podtaczania
kabli kodeka nalezy zachowa¢ ostroznos¢. Podczas podtaczania kabli kodeka nalezy
obserwowac tylng czes¢ urzadzenia lub upewni¢ sie, ze wszystkie ztgcza sg widoczne.

Aby zainstalowac elementy systemu LifeSize, nalezy wyja¢ wszystkie elementy (tacznie z
kablami) z opakowania, a nastepnie umiescic je w wybranych miejscach w sali konferencyjne;.

Ostrzezenie: Nie nalezy umieszczaé niczego na kodeku ani w jego poblizu, aby nie
zastania¢ przeptywu powietrza wokoét urzgdzenia, co moze powodowac jego przegrzanie.
W przypadku przegrzania system wylgacza sie i uruchamia ponownie. Diugotrwate
przegrzanie kodeka moze spowodowac jego uszkodzenie. Nalezy upewnic sie,

ze pomieszczenie, w ktérym umieszczony jest kodek, ma zapewniong odpowiednig
wentylacje i kontrole temperatury.

Sposoéb poprawnej instalacji systemu zostat przedstawiony na karcie zawierajacej
skrocong instrukcje obstugi firmy LifeSize. Cyfry umieszczone na karcie odpowiadajg
nastepujacym krokom:

1. Otworz wneke baterii z tytu pilota zdalnego sterowania.

a. Przed zainstalowaniem baterii naciggnij kazdy z dwoch paskéw wzdtuz szczelin
na baterie.

b. Wi6z do wneki dwie wierzchnie baterie, ujemnym koricem (-) w kierunku sprezyny,
a nastepnie wcisnij na miejsce dodatnim koncem (+), umieszczajac paski pod
bateriami.

c. Potdéz dtuzszy pasek na obu bateriach i wtéz ujemny koniec srodkowej baterii
w kierunku sprezyny w taki sposéb, aby dtuzszy pasek znalazt sie pod bateria.
Nastepnie wcidnij na miejsce dodatni koniec baterii.

d. Potdz kohce paskow na srodkowej baterii i zamknij pokrywe.

2. Ustaw kodek na stojaku dopasowujgc go do otwordéw na podstawce. Zabezpiecz kodek
na stojaku, dokrecajac srube w czesci stojaka kodeka. Ewentualnie: Wstaw gumowe
nézki w dolng czesc¢ stojaka kodeka.

Uwaga: Przy wktadaniu odpowiednich kabli w gniazda z tylnej strony kodeka, firma
LifeSize zaleca w celu zabezpieczenia wszystkich kabli poprowadzenie ich przez
znajdujacy sie w dolnej czesci urzadzenia plastikowg prowadnice do mocowania kabla.
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Aby podtaczy¢ LifeSize Camera do kodeka, wstaw kabel kamery do gniazda na tylne;j
Sciance kamery i wstaw jego przeciwny koniec do gniazda oznaczonego symbolem
kamera 1 ﬂ na tylnej sciance kodeku.

Podtacz kabel wyswietlacza wideo do portu znajdujgcego sie z tylu wyswietlacza,
a nastepnie podtacz drugi koniec kabla do portu oznaczonego symbolem
wys$wietlacz 1 umieszczonego z tytu kodeka. Podtacz kabel zasilajacy
wys$wietlacza do gniazda sieciowego.

Wstaw kabel audio do gniazda na wyswietlaczu, a jego przeciwny koniec do portu
Line-Out oznaczonego symbolem (- na tylnej Sciance kodeka.

Podtacz kabel sieciowy do portu sieciowego oznaczonego symbolem LAN El?g.- z tytu
kodeka. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do gniazdka sieciowego w Scianie.

Wykonaj jedng z nastepujacych akcji:

a. Jezeli do dzwieku uzywane jest urzgdzenie LifeSize Phone, wstaw kabel telefoniczny
do gniazdka oznaczonego LAN E% (sie¢ lokalna) na dolnej sciance telefonu.

Uwaga: Port zewnetrzny oznaczony symbolem ¢+ na urzadzeniu LifeSize Phone
jest zarezerwowany do pdzniejszego uzycia.

Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do gniazda oznaczonego symbolem
LifeSize Phone > z tylu kodeka. Upewnij sie, ze wszystkie kable sg
zabezpieczone w prowadnicach i nie zostang przypadkiem uszkodzone.

Uwaga: Przy podtaczeniu LifeSize Phone do systemu komunikacji wideo LifeSize,
nie moze on by¢ skonfigurowany jako osobny mikrofon z gtosnikiem. Nalezy
wykonac konfiguracje przy uzyciu interfejsu systemu komunikacji wideo LifeSize.
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b. Jezeli do odtwarzania audio uzywasz LifeSize MicPod, wstaw koniec kabla
LifeSize MicPod w port mikrofonu, oznaczony symbolem mikrofonu @, na tylnej
Sciance kodeka. Firma LifeSize zaleca poprowadzenie tego kabla przez znajdujaca
sie na stojaku prowadnice do mocowania kabla. Jezeli LifeSize MicPod jest
instalowany w miejscu, w ktérym kabel moze zosta¢ pociggniety lub spowodowaé
potkniecie, przeczytaj ,Mocowanie LifeSize MicPod uchwytu odcigzajacego kabel”
na stronie 19.

Ostrzezenie: Potkniecie sie o kabel systemu LifeSize MicPod moze spowodowaé
uszkodzenie ciafa lub trwate uszkodzenie gniazda systemu LifeSize MicPod oraz
gniazda kodeka. Firma LifeSize zaleca zastosowanie dotgczonego do systemu
LifeSize MicPod zacisku do mocowania kabla w sposéb opisany w czesci
.,Mocowanie LifeSize MicPod uchwytu odcigzajgcego kabel” na stronie 19.

Jezeli do dzwieku uzywane sg dwa urzadzenia LifeSize MicPod, przeczytaj
»Konfiguracja dwdch systemow LifeSize MicPod” na stronie 18 by uzyskac
opis wspieranych opcji konfiguracyjnych.

8. Podtacz kabel zasilacza do gniazda oznaczonego symbolem DC 19V === z tylu
kodeka (przy podstawie). Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego do zasilacza, a drugi
do gniazda sieciowego.

Zostanie uruchomiony system LifeSize i zaswieci sie niebieska dioda LED na przednim
panelu kodeka. Zapoznaj sie z czeécia ,lkony stanu” na stronie 25, aby uzyskac¢ wiecej
informacji o stanie systemu, gdy jest uruchamiany lub gdy zmienig sie warunki.

Kamera jest inicjowana, gdy jest po raz pierwszy podtaczana do kodeka. Proces ten
zajmuje okofo 90 sekund.

Ostrzezenie: W tym czasie nie nalezy zakitécac pracy urzadzen ani odtgczac ich,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie systemu.
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Zostanie wyswietlony ekran Konfiguracja poczatkowa i wyswietlony monit o
skonfigurowanie systemu. Zapoznaj sie z czescig ,Konfiguracja poczatkowa” na stronie 5
oraz wykorzystaj informacje uzyskane dotychczas, aby dokona¢ wyboru opcji konfiguraciji.
Do nawigowania po preferencjach, ktore sg wyswietlane na ekranach konfiguragiji
poczatkowej, stuzg klawisze strzatek umieszczone na pilocie zdalnego sterowania. lkony
widoczne w dolnej czesci kazdego ekranu odpowiadajg klawiszom umieszczonym na
pilocie zdalnego sterowania. Pokazujg one, jakie operacje sg dostepne dla wybranego
ekranu lub obiektu.

Uwaga: Jesli nie zostanie wyswietlony ekran konfiguracji, a wyswietlacz jest pusty,
zapoznaj sie z czescig ,Rozwigzywanie problemdéw wyniktych podczas instalacji
systemu” na stronie 20.

W dolnej czesci ekranu znajduje sie pasek stanu systemu oraz pasek nawigacji. Pasek
stanu systemu wskazuje stan systemu oraz sieci. Gdy system jest uruchamiany, jego stan
jest rowniez wyswietlany na gérze listy PONOWNE WYBIERANIE, aby pokaza¢ biezacy
stan systemu. Zapoznaj sie z czescig ,lkony stanu” na stronie 25, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o wyswietlanych ikonach stanu.

Podtaczanie linii telefonicznej PSTN

Jezeli w czasie konfiguracji poczatkowej wybrana zostata opcja Wybieranie tonowe

(Touch Tone) lub Wybieranie pulsowe dla ustawienia Potaczenie gtosowe upewnij sie,

ze poditgczytes telefoniczny kabel RJ-11 PSTN do portu telefonu PSTN oznaczonego ==
na kodeku LifeSize, a drugi koniec kabla jest wpiety do gniazdka telefonicznego na Scianie.

Mocowanie kodeka LifeSize

Kodek LifeSize mozna zamocowac przy uzyciu bezpiecznej petli, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z partnerem firmy LifeSize lub z biurem
obstugi klienta firmy LifeSize.
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Opcjonalne urzadzenia peryferyjne
Aby zoptymalizowaé prace systemu LifeSize, mozna podtaczy¢ nastepujace opcjonalne

urzadzenia peryferyjne:

Urzadzenie peryferyjne

Zastosowanie

Interfejsy Composite video i SD

Standardowe wejscie wideo do wykorzystania z kamerami innych firm lub
odtwarzaczem DVD.

Wejscie mikrofonu

Do podtaczania LifeSize MicPod w konfiguracji pojedynczej lub podwajne;.
W przypadku pojedynczej konfiguracji systemu LifeSize MicPod istnieje
mozliwo$¢ dodania do systemu LifeSize MicPod kabla przedtuzajacego
LifeSize MicPod (15 metrow).

W przypadku podwdjnej konfiguracji systemu LifeSize MicPod w

duzych pomieszczeniach, mozliwe jest zastosowanie dwoch systeméw
LifeSize MicPod, jednego kabla rozdzielajacego oraz kabli przedtuzajgcych,
aby uzyskac wigkszy zasigeg wejsciowego dzwieku. Zapoznaj sig z czgscig
,Konfiguracja dwdch systeméw LifeSize MicPod” na stronie 18, aby uzyskaé
informacje o obstugiwanych konfiguracjach.

Wejscie kamery dokumentu

Standardowe wejscie wideo do wykorzystania z kamerami innych firm.

Wejscie VGA

Port VGA dla podtaczenia laptopéw do prezentacji lub udostepniania danych
z komputerow PC. Informacje o wspieranych rozdzielczosciach wejsciowych
VGA znajdziesz w Podreczniku administratora systeméw komunikacji wideo
LifeSize.

Wejscie dzwieku (Line-In)

Przy uzyciu z zewnetrznym liniowym wejsciem dzwigku, dodatkowo
do LifeSize Phone lub LifeSize MicPod.

Networker

Do uzycia z LifeSize Networker.

Wejscie telefonu analogowego

Dla podtaczenia PSTN.
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Konfiguracja dwéch systemoéw LifeSize MicPod

Jezeli korzystasz z dwoch urzadzen LifeSize MicPod mozesz uzy¢ kabla rozdzielajacego
by podtaczy¢ kable przedituzajace oraz dwa urzgdzenia LifeSize MicPod do jednego portu
systemu LifeSize MicPod w kodeku firmy LifeSize, aby uzyska¢ maksymalne
wielokierunkowe wychwytywanie dzwieku w duzych salach konferencyjnych.

Mozliwos¢ zastosowania podwajnej konfiguracji systemu LifeSize MicPod jest ograniczona
do dwéch systemoéw LifeSize MicPod i jednego kabla rozdzielajgcego. (Nie ma mozliwosci

zastosowania kilku kabli rozdzielajgcych w celu podigczenia do wiecej niz dwoch systemow
LifeSize MicPod). Jednak dostepne sg trzy rézne konfiguracje podigczenia za pomoca kabli
przedtuzajacych:

* W przypadku podtaczenia meskiej koncowki kabla rozdzielajgcego bezposrednio
do kodeku, mozna nie stosowac kabla przedtuzajgcego lub uzy¢ jednego kabla
przedtuzajgcego do podigczenia systemu LifeSize MicPod do kazdej zenskiej
kohcowki kabla rozdzielajgcego.

* W przypadku zastosowania jednego kabla przedtuzajgcego do podtagczenia kodeka
do kabla rozdzielajgcego mozna nie stosowac¢ kabla przedtuzajgcego lub uzy¢ jednego
kabla przediuzajacego do podtaczenia systemu LifeSize MicPod do kazdej zenskiej
koncéwki kabla rozdzielajgcego.

* W przypadku zastosowania dwdch kabli przedtuzajgcych do podtgczenia kodeka
do kabla rozdzielajgcego konieczne jest podtaczenie obu systemoéw LifeSize MicPod
bezposrednio do Zzenskich koncéwek kabla rozdzielajgcego.

Jezeli urzadzenia LifeSize MicPod sg instalowane w miejscu, w ktérym kabel moze zostaé
pociggniety lub spowodowac potkniecie, przeczytaj ,Mocowanie LifeSize MicPod uchwytu
odcigzajacego kabel”’ na stronie 19.

Ostrzezenie: Potkniecie sie o kabel moze spowodowac uszkodzenie ciata lub trwate
uszkodzenie gniazda systemu LifeSize MicPod oraz gniazda kodeka. Firma LifeSize
zaleca zastosowanie dotaczonego do systemu LifeSize MicPod zacisku do mocowania
kabla w sposdb opisany w czeéci ,Mocowanie LifeSize MicPod uchwytu odcigzajacego
kabel” na stronie 19.

Kodek LifeSize wykryje kazdy rozdzielacz lub kabel podigczony do wejscia mikrofonu
kodeka jako LifeSize MicPod. Jesli system LifeSize MicPod nie jest podtaczony do kabla
przedtuzajgcego lub rozdzielajgcego i jako aktywny mikrofon zostanie wybrane wejscie
mikrofonu, dzwiek nie jest dostepny. Na pasku stanu nie jest wyswietlany wskaznik Brak
aktywnego mikrofonu, a w polu Aktywny mikrofon na stronie Informacje o systemie
wyswietlana jest informacja o wybraniu wejscia mikrofonu jako aktywnego telefonu.
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Mocowanie LifeSize MicPod uchwytu odcigzajacego kabel

Jezeli urzadzenie LifeSize MicPod zostato zainstalowane w miejscu, w ktérym kabel

moze zosta¢ pociagniety lub spowodowaé potkniecie, firma LifeSize zaleca zastosowanie
dotaczonego do systemu LifeSize MicPod zacisku do mocowania kabla aby zmniejszy¢ szanse
na wyciggniecie lub uszkodzenie wtyczki lub kodeka systemu komunikacji wideo LifeSize.

Przed zamontowaniem uchwytu odcigzajagcego na kodeku nalezy upewnic sie, ze obudowa
kodeka jest czysta (wolna od brudu, kurzu, oleju lub innych zabrudzen) i sucha. Tasma
klejgca umieszczona na uchwycie jest przeznaczona do jednorazowego uzytku. Nalezy
zamocowac uchwyt odcigzajacy kabel na kodeku i przeciaggna¢ kabel systemu

LifeSize MicPod przez uchwyt w sposoéb przedstawiony na ponizszym rysunku.

( )

\. J

Aby otrzymac¢ zastepczy zacisk do mocowania kabla, skontaktuj sie ze swoim
partnerem LifeSize.
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Sprawdzanie instalacji

Podrecznik administratora systeméw komunikacji wideo LifeSize opisuje jak wykonaé
testowe potaczenie w celu sprawdzenia instalacji. Podaje rowniez liste dodatkowych
ustawien konfiguracji LifeSize i sieci, ktére mogag okazac¢ sie niezbedne, jezeli uzywasz:

+  Ttlumaczenia adresow sieciowych NAT (Network Address Translation)
» Zapory

+ Elementéw gatekeeper H.323

*  Protokotu SIP

* Innych protokotéw bezpieczenhstwa sieci

Rozwiagzywanie probleméw wyniklych podczas instalacji
systemu

Podczas instalacji systemu LifeSize moga wystapi¢ problemy z wyjsciem VGA, nieprawidtowo
poditaczonymi kablami, przepustowoscig sieci oraz opcjami potaczen. Informacje o usuwaniu
innych problemow, ktére uzytkownik moze napotkaé przy korzystaniu z systeméw LifeSize
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika systeméw komunikacji wideo LifeSize.

Nieprawidtowo podtaczone lub poluzowane kable sg czestg przyczyna problemow sprzetowych.
Podczas proby rozwigzania problemu nalezy przede wszystkim sprawdzi¢ zewnetrzne
przetaczniki i podtgczenie zewnetrznych kabli. Nalezy sprawdzic, czy podigczenie jest poprawne
i bezpieczne oraz czy nic nie blokuje kabli.

Problemy wyswietlania z wyjsciem VGA

Niektore ekrany nie wspierajg automatycznego wykrywania swoich mozliwosci wyswietlania
VGA, w zwigzku z czym systemy LifeSize nie majg mozliwosci wykrycia monitora.
W przypadku niektérych monitoréw VGA zaistnie¢ moga nastepujace sytuacje:

» Btad przy odczycie danych EDID (Extended Display Identification Data) wyswietlacza.

System wykrywa wyswietlacz jako VGA, ale nie potrafi okresli¢ obstugiwanych
rozdzielczosci. System ustawia wyjscie na wyswietlacz na VGA o rozdzielczosci
1280x768. EDID jest standardowym formatem danych VESA, zawierajgcym podstawowe
dane o wyswietlaczu i jego mozliwosciach, wliczajgc w to informacje o producencie,
maksymalnym rozmiarze obrazu, palecie koloréw, ustawieniach fabrycznych, zakresach
czestotliwosci i ciggach znakdw okredlajgcych nazwe i numer seryjny wyswietlacza.

»  Btad przy wykrywaniu wyswietlacza jako urzadzenia VGA.

System ustawia wyjscie na 720p. Wiekszo$¢ monitorow VGA wys$wietli ten sygnat.
Jednak przekaz nie bedzie wysrodkowany i moze by¢ zabarwiony na zielono. W takim
wypadku w celu rozwigzania problemu konieczne jest reczne ustawienie odpowiedniego
wyswietlacza jako VGA.
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* Nie jest wspierana rozdzielczo$¢ wyswietlacza.

System wymaga wyswietlaczy, wspierajacych rozdzielczos¢ 1280x720 lub 1280x768.
Jezeli dane EDID wyswietlacza VGA nie zawierajg jednej z tych rozdzielczosci, system
automatycznie ustawia rozdzielczosé na 1280x768. Wiekszos¢ wyswietlaczy VGA multi-
sync moze dostosowac sie do tej rozdzielczosci i przeskalowac dane by miescity sie one
na ekran, zwykle majacy proporcje 4x3. W przypadku przeskalowania obraz wynikowy
moze by¢ lekko znieksztatcony. Na przyktad wyswietlacz wspierajacy wytacznie
rozdzielczos¢ 1024x768 przeskaluje obraz 1280x768, ktory w wyniku tego bedzie
wydawat sie waski. Jezeli wyswietlacz nie potrafi dostosowac sie do rozdzielczosci
1280x768, ekran pozostanie pusty. System nie wspiera wyswietlaczy, nie obstugujacych
rozdzielczosci 1280x768.

Jezeli system nie dokona automatycznej naprawy powyzszych sytuacji, konieczne bedzie
reczne skonfigurowanie sygnatu wyjsciowego na wyswietlacz. Mozesz skonfigurowaé wyjscie
na wyswietlacz z interfejsu uzytkownika LifeSize lub z interfejsu LCD na LifeSize Phone
podtaczonym do systemu LifeSize tak jak zostato to opisane w dalszych sekcjach.

Konfiguracja wyjscia na wyswietlacz z interfejsu LifeSize

Jezeli wyswietlacz pokazuje poczatkowy ekran konfiguracji ale obraz jest znieksztatcony

i niemozliwy do odczytania lub ekran pozostaje czysty, musisz skonfigurowac¢ wyswietlacz
uzywajac LifeSize Phone. Zapoznaj sie z czescig ,Konfiguracja wyjscia na wyswietlacz z
LifeSize Phone” na stronie 22.

Aby rozwigzaé problemy z monitorami z interfejsu LifeSize, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Upewnij sie, ze nie trwajg zadne rozmowy.

2. Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk @), uzywajac pilota zdalnego sterowania,
aby przejs¢ do Menu systemowego.

Wybierz opcje Ustawienia administratora, a nastepnie nacisnij klawisz OK.
Wprowadz hasto administratora i nacisnij klawisz OK.
Wybierz opcje Wyglad, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Wyswietlacze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

N o o kMo

Jezeli probujesz rozwigzac¢ problem z monitorem VGA, wybierz wartos¢ VGA jako
Typ wyswietlacza dla wyswietlacza, ktéry chcesz recznie skonfigurowac.

8. Jezeli wyswietlacz wspiera zaréwno rozdzielczos¢ 1280x720 jak i 1280x768,
mozesz recznie skonfigurowaé system na uzywanie jednej z tych rozdzielczosci
uzywajgc ustawienia Rozdzielczo$¢ wyswietlacza dla wyswietlacza, ktéry chcesz
recznie skonfigurowac.
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Konfiguracja wyjscia na wyswietlacz z LifeSize Phone

Jezeli ekran konfiguracji poczatkowej jest znieksztatcony i nie moze by¢ uzyty lub
podtaczony wyswietlacz pozostaje pusty, musisz skonfigurowaé wyswietlacz uzywajac
interfejsu administratora na LifeSize Phone.

Aby rozwigzac problemy z monitorami z interfejsu LifeSize Phone, wykonaj nastepujace kroki:

1.

Upewnij sie, Zze nie trwajg zadne rozmowy.

2. Zaloguj sie do Menu administratora na swoim LifeSize Phone.

a. Sprawdz, ze telefon nie jest uzywany, po czym kolejno nacisnij @ @ .
b. Wprowadz hasto administratora (domyslnie 1 2 3 4) i nacisnij @

3. Nacisnij 1 na klawiaturze by wybra¢ Ustawienia.

4. Naci$nij 1 na klawiaturze by wybra¢ Wyswietlacz 1.

5. Nacisnij przycisk by wybraé¢ Automatycznie. (Jezeli prébujesz rozwigzac problem
z monitorem VGA, wybierz wartos¢ VGA jako Typ wyswietlacza by recznie ustawi¢ typ
wyswietlacza na VGA. Jezeli wyswietlacz wspiera zaréwno rozdzielczos¢ 1280x720 jak
i 1280x768, mozesz recznie skonfigurowac system na uzywanie jednej z tych
rozdzielczosci uzywajac ustawienia Rozdzielczo$¢ wyswietlacza.)

6. Nacisnij przycisk @ by zatwierdzi¢ zmiane(y).

Uwaga: Jezeli w ciggu dwdch minut nie wykonasz zadnej akcji na ekranie ustawien,
system powrdci do gtéwnego ekranu.

7. Po zakonczeniu zmiany ustawien nacisnij przycisk @ by je zachowac.

8. Nacisnij by wréci¢ do poprzedniego ekranu.
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Adres IP wyswietla nieprawidiowa wartos¢

Po przeprowadzeniu poczatkowej konfiguracji adres IP widoczny w gérnej czesci gtéwnego
ekranu ma nieprawidtowg warto$¢. Przyczyna moze byé nastepujaca:

Stan

Rozwiazanie

Ustawienia systemu sg skonfigurowane
w taki sposéb, aby pobiera¢ adres IP za
posrednictwem protokotu DHCP, a serwer
DHCP nie jest dostepny.

Uwaga: Klient DHCP samodzielnie
przypisuje adres w sieci 169.254 klasy B,
a na pasku stanu na gtéwnym ekranie

wyswietlany jest czerwony symbol sieci .

Sprawdz, czy system jest podtaczony do sieci, ktéra posiada
serwer DHCP.

Wadliwie dziatajgce potaczenie przy uzyciu
kabla Ethernet

Zastgp kabel Ethernet kablem o wysokiej jakosci.

Ustawienia systemu sa skonfigurowane w
taki sposéb, aby wykorzystywac¢ statyczny
adres IP, jednak nie wprowadzono adresu IP.

W przypadku wytaczenia serwera DHCP ustal i wprowadz
wymagane informacje dla adresu IP.

Nie jest dostepne potaczenie sieciowe

Na pasku stanu na gtéwnym ekranie
wyswietlany jest czerwony symbol sieci 'i'i

Sprawdz potaczenie sieciowe.
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Problemy z dziataniem kamery

Obraz wideo przesytany z kamery wyswietlany jest w niewielkim oknie widocznym na
ekranie gldbwnym w interfejsie uzytkownika, nad lista Ponowne wybieranie. Jesli nie jest
wyswietlany obraz wideo, wykonaj nastepujace czynnosci:

» Sprawdz, czy kamera jest poprawnie podtagczona do kodeka LifeSize, zgodnie z opisem
w czesci ,Instalacja systemu LifeSize Team MP” na stronie 13.

* Sprawdz czy niebieska dioda LED umieszczona z przodu kamery miga, pokazujac,
ze urzadzenie jest podtaczone do zasilania.

*  Na gtéwnym ekranie interfejsu uzytkownika nacisnij przycisk ), aby przej$¢ do Menu
systemowego. Nacisnij przycisk Q , aby przejs¢ do strony nr 2 Informacji o
systemie. Sprawdz stan kamery. Powinien by¢ wyswietlany komunikat Gotowa.

*  Upewnij sie, ze podstawowe zrodto ustawione jest na kamere o wysokiej rozdzielczo$ci.
Nacisnij przycisk 9 na pilocie zdalnego sterowania. Jezeli w gérnej czesci ekranu nie
pojawia si¢ napis Podstawowe zrédto : Kamera HD, nacisnij &m) by wyswietli¢ dialog
wyboru Podstawowego zrédta. Uzywajgc klawiszy strzatek na pilocie zdalnego
sterowania, wybierz odpowiednig kamere o wysokiej rozdzielczo$ci i nacisnij przycisk OK.

Regulowanie zbyt ciemnego obrazu

Jesli obraz jest zbyt ciemny, mozliwe jest dostosowanie preferencji Jasno$¢ kamery HD
w opcji Ustawienia uzytkownika (lub administratora): Diagnostyka: Kamera HD.

Nie dziata poditaczone urzadzenie zrédta obrazu

Przy podtaczeniu urzgdzenia zrédta obrazu, majacego funkcje nie wspierane przez system
LifeSize na stronie Informacje o systemie dla tego urzadzenia pojawi sie napis Poza
zasiegiem. Urzadzenie moze znajdowac sie w trybie, ktory nie jest wspierany przez kodek.
Problem moze zosta¢ rozwigzany przez zmiane trybu. W przeciwnym wypadku urzadzenie
to nie jest wspierane.
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lkony stanu

Ponizsza tabela zawiera opis ikon wyswietlanych na pasku stanu systemu.

lkona Stan
Sygnalizuje, ze trwa uruchamianie podsystemu komunikacyjnego. Jesli
B ikona ta zostanie wys$wietlona po uruchomieniu systemu, sygnalizuje to

wystgpienie problemu. Ponownie uruchamianie systemu.

3)

Sygnalizuje, ze trwa uruchamianie systemu. Gdy system jest uruchamiany,
funkcje na ekranie gtéwnym sa wytaczone, a na liscie PONOWNE
WYBIERANIE nie sg wyswietlane zadne polecenia. Ta ikona jest rowniez
wyswietlana, gdy po uruchomieniu systemu zostanie podtgczone nowe
urzadzenie. Ikona znika, gdy urzadzenie jest gotowe do pracy. Jesli ikona
nie zniknie, oznacza to wystapienie problemu. W tej sytuacji konieczne jest
ponowne uruchomienie systemu.

G

Sygnalizuje, ze do systemu nie jest podtgczony aktywny mikrofon.
Sprawdz podtgczenie urzadzenia, a nastepnie sprawdz wybrang opcje
w preferencji Aktywny mikrofon.

0

Wskazuje, ze wykryty zostat podtgczony telefon, i wtasnie trwa jego
inicjalizacja. Jesli ikona nie zniknie, oznacza to wystgpienie problemu.
W tej sytuacji konieczne jest ponowne uruchomienie systemu.

Stan sieci

Pokazuje stan sieci. Dostepne sg nastepujace opcje:
podtaczono i’i (zielony wskaznik)

przetwarzanie EI?E (20tty wskaznik)

nie podiaczono i’i (czerwony wskaznik)

Przegrzanie
systemu

Ten zotty wskaznik jest wyswietlany, gdy temperatura systemu
przekroczy normalng temperature pracy. Aby schtodzi¢ system,
kodek automatycznie dostosowuje predkos¢ pracy wentylatora.

Czerwony wskaznik oznacza, ze system jest przegrzany,
a wartos¢ temperatury, jaka osiagnat, jest bliska maksymalnej F
dozwolonej wartosci. Po osiggnigciu wartosci maksymainej

system automatycznie uruchomi sie¢ ponownie.

Ostrzezenie: Okreslona temperatura, na skutek ktoérej nastepuje
ponowne uruchomienie kodeka, moze wywotac trwate uszkodzenie
jego elementow. Nalezy upewni¢ sig, ze pomieszczenie, w ktorym
umieszczony jest kodek, ma zapewniong odpowiednig wentylacje

i kontrole temperatury.
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